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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wstawszy za$ jeden z nich imieniem Agabus oznaczy?
interlinearny | Przektad Textus | przez Ducha glod wielki mie¢ by¢ na catym $wiecie
Receptus zamieszkalym ktory i stat si¢ za Klaudiusza cesarza
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Jeden z nich, imieniem Hagabos,* powstat i zaznaczyt
dostowny dostowny przez Ducha,** Ze na calym $wiecie nastanie wielki
gldd*** — nastal on tez za Klaudiusza. ***# #*#:#%12)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament | Wstawszy za$ jeden z nich imieniem Agabos oznaczyt
dostowny Popowski- przez Ducha, (ze) gtdd wielki zamierzaé* by¢ na calej
Wojciechowski | zamieszkiwanej (ziemi): ktory stat si¢ za Klaudiusza. ©
TRO Przektad Textus Receptus | Wstawszy za$ jeden z nich imieniem Agabus oznaczyt
dostowny Oblubienicy przez Ducha gtdd wielki mie¢ by¢ na catym $wiecie
zamieszkalym ktory i stat si¢ za Klaudiusza cesarza
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Jeden z nich, imieniem Hagabos, zapowiedziat pod
literacki literacki wplywem Ducha, ze na calym §wiecie nastanie wielki gtod.
Nastat on tez za panowania Klaudiusza.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I jeden z nich, imieniem Agabos, powstat i oznajmit przez
literacki Biblia Gdafiska | Ducha, ze w calej ziemi nastanie wielki glod. Nastat on za
cesarza Klaudiusza.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A powstawszy jeden z nich imieniem Agabus, oznajmit
literacki przez Ducha, iz miat by¢ gtdéd wielki po wszystkim okregu
ziemskiem, ktory tez byt za Klaudyjusza cesarza.
BJW Przektad Biblia Jakuba A powstawszy jeden z nich, imieniem Agabus, oznajmowat
literacki Wujka przez Ducha, iz miat by¢ gtdd wielki po wszytkim $wiecie:
ktory byt za Klaudiusza.
BT'99 Przektad Biblia Jeden z nich, imieniem Agabos, przepowiedziat
literacki Tysigclecia z natchnienia Ducha, Ze na calej ziemi nastanie wielki gtod.
Nastat on za Klaudiusza.
BW Przektad Biblia I powstat jeden z nich, imieniem Agabus, i przepowiedziat,
literacki Warszawska natchniony przez Ducha, ze nastanie gtod wielki na catym
Swiecie; nastat on tez za Klaudiusza.
EKU'18 | Przektad Biblia Jeden z nich, o imieniu Agabos, powstal i przepowiedziat
literacki Ekumeniczna z natchnienia Ducha, ze na calej ziemi nastanie wielki gtod.
Nastal on za Klaudiusza.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jeden z nich, Agabos, natchniony przez Ducha,
literacki zapowiedzial, ze niedlugo nastanie wielki glod na catej
ziemi. | rzeczywiscie stalo sie tak za Klaudiusza.
PBP Przektad Nowy Testament | Wystapit z nich jeden, imieniem Agabos, i oznajmit za
literacki Popowskiego

sprawa Ducha, Ze na calej ziemi bedzie gtod. I nastat taki
za Klaudiusza.
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PBW Przektad Nowy Testament, | Wystapit wtedy jeden z nich, Agabus, i w natchnieniu
literacki Wspolczesny zapowiedzial wielki gtdd w calym panstwie. Stato sie tak
Przektad rzeczywiscie za panowania Klaudiusza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznaniska | pod natchnieniem Ducha Swietego przepowiedziat wielki
literacki gtod, ktory dotknie calg ziemie, co rzeczywiscie miato
miejsce za Klaudiusza.
TUB Przektad bi6mis. Hosui BceraBmm, oguH 13 HUX, Ha iM'st ATaB, IPOBICTHB Yepe3
literacki nepeknan YbT Jlyxa BeJIUKHii TOJO/, IKUi MaB OyTH Y BCbOMY CBITI, -
Pacgaina KUl 1 HacTaB 3a Kimasis.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A jeden z nich, imieniem Agabus, wstal oraz zapowiedziat
dynamiczny | Gdafiska przez Ducha, Ze ma by¢ wielki glod na catej zamieszkalej
ziemi, ktory si¢ wydarzyt za cesarza Klaudiusza.
NTPZ Przektad Nowy Testament | a jeden z nich, imieniem Agaw, wstat i przez Ducha
dynamiczny | z Perspektywy | przepowiedziat, ze nastgpi ciezki glod w calym cesarstwie
Zydowskiej rzymskim. (Stalo si¢ to, gdy cesarzem byt Klaudiusz).
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jeden z nich, imieniem Agabus, powstat i dzigki duchowi
dynamiczny | Swiata zaczal wskazywaé, ze wkrotce calg zamieszkang ziemie
nawiedzi wielka klgska glodu. co rzeczywiscie nastgpito za
czasow Klaudiusza.
PSz Przektad Nowy Testament | Jeden z nich, niejaki Agabos, natchniony przez Ducha,
dynamiczny | Stowo Zycia przepowiedzial, ze na calym $wiecie nastanie wielki gtod.

Jego stowa spehity si¢ za panowania rzymskiego cezara
Klaudiusza.
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